TRICO Aceiteras Atlas de alimentacién por gravedad
7

1. Las aceiteras Atlas funcionan por alimentacién por gravedad y deben instalarse por encima del
punto mas alto que se vaya a lubricar.

2. Las aceiteras tipo AL pueden montarse directamente sobre el soporte del cojinete. Las aceiteras
tipo ACL incorporan un esparrago de montaje 3/4-16 para montaje remoto. Segun el modelo, utilice
tubo metalico o de nailon de 1/4” 0 6 mm de diametro exterior para conectar con el soporte del
cojinete. Asegurese siempre de que el tubo esté conectado para garantizar el flujo por gravedad.

Ajuste del caudal y purga del cojinete

1. Una vez instalado, llénelo de aceite. El ajuste del caudal y el
cierre se controlan en la parte superior del dosificador. Con la
palanca basculante en posicion vertical, afloje el tornillo de
ajuste hasta obtener el goteo deseado y, a continuacion,
apriete el anillo de bloqueo. Para apagar el dosificador, basta
con poner la palanca basculante en posicién horizontal.

2. Cuando la maquina haya estado parada durante un tiempo,
mantenga la palanca basculante a 45 grados durante unos

instantes. Asi se purga el cojinete y se evitan arranques en seco.

NOTA

1. Si necesita piezas de reparacion o recambio, consulte la Lista de piezas en el reverso de esta hoja. Para
pedir piezas, indique el numero de pieza y la descripcion completa.

2. Para limpiar los cilindros: Si es necesario desmontar las aceiteras para limpiarlas, retire la tuerca grande
situada en la parte superior del depdsito. Puede utilizarse agua y jabon. Seque de inmediato.

3. Precaucién: No utilice nunca disolventes como alcohol, disolventes para laca, etc., para limpiar piezas de
plastico, ni use en la aceitera liquidos que puedan afectar o deteriorar el laton, el acero o el caucho
Neopreno.
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N DE ° a8 8
AricuLo ﬁiegi DESCRIPCION AL
20506R |Cilindro de vidrio de 1 pt y juntas /@
20507R |Cilindro de vidrio de 1 qt y juntas
20508R |Cilindro de vidrio de 2,5 gt y juntas
2 |20511R |Cilindro acrilico de 1 pinta/juntas ]
20512R |Cilindro acrilico de 1 cuarto/juntas
20513R |Cilindro acrilico de 2,5 cuartos/juntas
20514R |Cilindro acrilico de 1 galén/juntas
10847 Solo junta del cilindro de 1 pinta
10848 Solo junta del cilindro de 1 cuarto
3 10849 Solo junta del cilindro de 2,5 cuartos
10849 Solo junta del cilindro de 1 galén
20108 Conjunto de varilla de valvula de 1 pinta (AL/ACL)
20109R [Conjunto de varilla de valvula de 1 cuarto (AL/ACL)
4 20110 Conjunto de varilla de valvula de 2,5 cuartos (AL/ACL
20111 Conjunto de varilla de valvula de 1 galon (AL/ACL)
20692R [Racor de 3/8", mirilla de vidrio, juntas
7 20693R |Racor de 1/2", mirilla de vidrio, juntas
20728R |Racor de 3/8", mirilla acrilica, juntas “AL”
20729R |Racor de 1/2", mirilla acrilica, juntas
8 20500R |Mirilla de vidrio, 2 juntas /GD
20501R |Mirilla acrilica, 2 juntas
9 10899 Solo junta de mirilla
10 20557R |Racor 3/4-16, mirilla de vidrio, juntas
20558R |Racor 3/4-16, mirilla acrilica, juntas
11 10971 Conector macho 1/4 x
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